@ JOHN DEERE

Priedas prie ,JDLink" sutarties dél ,John Deere" belaidZzio duomeny perdavimo programos

81 Sutarties Salys

(1) Sig Sutartj sudaro bendrové ,John Deere Intelligent Solutions Group®, ,John Deere GmbH & Co. KG* filialas, kurios adresas yra
StraBburger Allee 3, 67657 Kaiserslautern, toliau vadinama ,John Deere - ISG*, ir ,JD Link" klientas, toliau vadinamas Klientu, o abi Salys
kartu toliau vadinamos Salimis.

§2 Preambulé

(1) Naudotis ,John Deere" belaidZio duomeny perdavimo paslaugomis galima sudarius ,JDLink" telematikos sutartj. Klientas sudaro ,JDLink"
sutartj savo saskaita ir savo atsakomybe. Sis susitarimas yra ,JDLink" sutarties dalis. ,John Deere" tiekia Klientui produktus iki Sutarties
termino galiojimo pabaigos, bet ne ilgiau kaip iki ,JDLink" telematikos sutarties galiojimo pabaigos.

83 Susitarimo dalykas

(1) Sis Susitarimas reglamentuoja naudojimasi atnaujinta ,John Deere* belaidZio duomeny perdavimo funkcija.

(2) ,John Deere" belaidZio duomeny perdavimo programa sudaro galimybes ,MyJohnDeere" naudotojui:

- rankiniu badu arba automatiSkai siysti sgrankos ir dokumenty duomenis i monitoriaus j svetaing MyJohnDeere.com

- rankiniu badu siysti sgrankos ir rekomendacinius failus i3 ,MyJohnDeere" | monitoriy

Pagal ,MyJohnDeere" sutartj belaidZio rySio priemonémis perduotus duomenis galima perZidréti skyriuje Operation Center / MyFiles.
Operation Center / My Files galima pasiekti i$ jvairiy jrenginiy, turin€iy tinkama prieigg prie interneto (pvz., staliniy, plansetiniy kompiuteriy ir
pan.). Sgrankos ar dokumenty duomenims siysti i monitoriaus j MyJohnDeere.com arba sgrankos ar rekomendacijy failams i5 MyJohnDeere
gauti ,John Deere" belaidZio duomeny perdavimo programa naudoja rySio modemg / valdymo blokg (MTG), mobiliojo rySio anteng ir
integruotajj eterneto kabel].

(3) Naudojantis ,John Deere" belaidZio duomeny perdavimo paslauga taikomas mokestis. Taikomo mokescio dydis ir mokéjimo sglygos
nurodytos ,JDLink" sutarties nuostatose.

(4) Klientas ir ,John Deere - ISG" susitaria, kad ,JDLink" telematikos sutarties nuostatos taikomos ir gaminiui. Jei kuri nors ,JDLink"
telematikos sutarties nuostata prieStarauja Siai Sutarciai, virSenybé teikiama Sios Sutarties nuostatoms.

(5) ,John Deere" belaidZio duomeny perdavimo programa gali bati naudojama tik kartu su specialiai tuo tikslu aktyvintu MTG (,JDLink")
valdikliu. ,John Deere" belaidZio duomeny perdavimo programa gali bati perkelta ar perduota tik kartu perkeliant, perduodant ar teikiant visg
sistemg pagal ,JDLink" sutarties nuostatas.

(6) Be to, Klientas neturi teisés keisti ir (arba) modifikuoti gaminio.

84 Gaminio teikimas

(1) Klientui suteikiamos ,JDLink" naudojimo laikotarpj galiojancios neiSskirtinés, perduodamos ir sublicencijuojamos teisés naudoti programine
irangg, esancig gaminyje (Programiné jranga) Sioje Sutartyje apibréztais tikslais.

(2) Jeigu Naudojimo sutartis (pavyzdZziui, ,JDLink" sutarties) nutraukiama pirma laiko, nustoja galioti pagal Sutarties 84 1 dalj suteiktos
naudojimo teisés.

(3) Draudziama dekompiliuoti programine jrangg siekiant nustatyti pirminj programos teksta.

85 Atsakomybé
(1) Atsakomybé nustatoma remiantis ,JDLink" sutarties nuostatomis.

86 Galimybé perleisti

(1) ,John Deere - ISG" gali perleisti Sig Sutartj arba atskiras i3 jos kylancias teises ir pareigas tiesioginei ar netiesioginei ,John Deere GmbH &
Co. KG" antrinei jmonei, kaip nurodyta Sios Sutarties §6 2 dalyje, be Kliento sutikimo. ,John Deere - ISG" raStu informuoja Klientg apie tokj
savo teisiy ar pareigy perleidima.

(2) Sioje Sutartyje ,John Deere GmbH & Co. KG* antriné jmoné yra jmoné, akciné bendrové ar kitas juridinis asmuo, kurio daugiau kaip
penkiasdeSimt procenty (50 %) balso teisiy ar nuosavybés teise suteikianCiy akcijy tiesiogiai arba netiesiogiai turi ar valdo ,Deere &
Company“. J[moné gali bati laikoma ,Deere & Company“ antrine jmone tik tol, kol egzistuoja tokia nuosavybé ar kontrolé.

§7 Konfidencialumas
(1) Salys susitaria uZtikrinti visos konfidencialios informacijos slaptuma. Siuo tikslu taikomos ,JDLink* nuostatos dél informacijos
neatskleidimo.

88 Kitos nuostatos

(1) Klientas neturi teisés perduoti jokiy su Sia Sutartimi susijusiy ar i$ jos kylanciy teisiy ar jsipareigojimy treciosioms 3alims, jei ji neturi
iSankstinio rasytinio ,John Deere - ISG" sutikimo.

(2) Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai turi bati sudaromi rastu. Si nuostata taip pat taikoma ir prireikus §j punktg pakeisti ar panaikinti.

(3) Kliento jmonés bendrosios nuostatos ir sglygos netaikomos.

(4) Si Sutartis sudaryta iSimtinai pagal Vokietijos jstatymus, iSskyrus 1980 m. lapkrigio 4 d. Jungtiniy Tauty konvencijg dél tarptautiniy prekiy
pirkimo ir pardavimo sutarciy (CISG).

(5) ISimtiné jurisdikcijos vieta yra Manheimas.
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(6) Jeigu atskiros Sios Sutarties nuostatos tapty negaliojancios, tai i principo neveikia kity Sios Sutarties nuostaty galiojimo. Tokiu atveju
Sutarties Salys deda pastangas pakeisti negaliojan€ig nuostatg kita, kuri teisiniu ir ekonominiu poZidriu geriausiai atitinka Sutarties tikslus.

Klientas (pavardé, adresas)

uzsaké pirmiau nurodytoje sutartyje dél produkto apibréZtas paslaugas naudoti savo jrenginyje,

serijos Nr.

ir uzsakymo numeris

Klientas perskaité jo valstybei taikomas pridétas Nuostatas ir sglygas ir jas pripaZjsta tai patvirtindamas parasu.

Klientas Zino ir pripazjsta, kad, pateikes uzsakymg dél atitinkamos paslaugos, jis privalo sumokéti mokest;.

Kliento paraSas Data
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@ JOHN DEERE

Annex to the JDLink contract for John Deere Wireless Data Transfer

81 Contracting parties

(1) This Agreement is concluded between the John Deere Intelligent Solutions Group, a branch of John Deere GmbH & Co. KG,
StraBburger Allee 3, 67657 Kaiserslautern, hereinafter referred to as "John Deere - ISG" and the JD Link customer, hereinafter "Customer",
and both jointly referred to as the "Parties".

§2 Preamble

(1) The use of John Deere Wireless Data Transfer shall be subject to the Customer concluding a JDLink telematics contract. The Customer
shall conclude the JDLink contract at its own cost and under its own responsibility. This Agreement shall be part of the JDLink contract.
John Deere shall provide the Customer with the product until the expiry of the contractual term, but no later than upon expiry of the JDLink
telematics contract.

83 Subject matter of the Agreement

(1) This Agreement shall regulate the use of the upgrade function John Deere Wireless Data Transfer.

(2) John Deere Wireless Data Transfer enables the MyJohnDeere user to:

- send manually or automatically setup and documentation data from the display to MyJohnDeere.com

- send manually setup or prescription files from MyJohnDeere to the display

Under MyJohnDeere the data sent wirelessly are available through Operation Center then MyFiles. Operation Center / My Files is available
through different devices that have suitable Internet access (e.g. desktop, PC/tablet etc.). John Deere Wireless Data Transfer uses a
communication modem/control unit (MTG), a cellular antenna and an Ethernet cable in order to send the setup and documentation data from
the display to MyJohnDeere.com or receive setup and prescription files from MyJohnDeere.

(3) The use of John Deere Wireless Data Transfer is subject to a fee. The amount and payment terms of the applicable fee are indicated in the
provisions of the JDLink contract.

(4) The Customer and John Deere - ISG agree that the provisions of the JDLink telematics contract shall also apply to the product. Should any
provision of the JDLink telematics contract be inconsistent with this Agreement, the provisions of this Agreement shall take precedence.

(5) John Deere Wireless Data Transfer may only be used in conjunction with the MTG (JDLink) controller activated for it. The transfer or
transmission or provision of the John Deere Wireless Data Transfer functionality shall be possible only in conjunction with a transfer or
transmission or provision of the whole system in accordance with the provisions of the JDLink contract.

(6) The Customer shall in addition not undertake any alterations and/or manipulation of the product.

84 Provision of the product

(1) The Customer shall receive the non-exclusive, transferable and sub-licensable right, limited to the JDLink term of use, to use the software
contained in the product (" Software") for the purposes set out in this Agreement.

(2) In the event of a premature termination of the usage agreement (e.g. by termination of the JDLink contract), the usage right granted in §4
para. 1 of this Agreement shall end.

(3) The decompilation of the software in order to determine the source code is not permitted.

85 Liability
(1) Liability is determined from the provisions of the JDLink contract.

86 Transferability

(1) John Deere - ISG may transfer this Agreement or individual rights and obligations arising from it to a direct or indirect subsidiary of
John Deere GmbH & Co. KG within the meaning of §6 para. 2 of this Agreement without the consent of the Customer. John Deere - ISG shall
inform the Customer of the transfer in writing.

(2) A subsidiary of John Deere GmbH & Co. KG for the purposes of this Agreement is an enterprise, an incorporated company or other legal
person in which Deere & Company holds or controls, directly or indirectly, more than fifty percent (50%) of the voting rights or ownership
shares carrying one voting right. An enterprise may only be considered a subsidiary of Deere & Company as long as such ownership or control
exists.

§7 Confidentiality
(1) The Parties agree to maintain secrecy with respect to all confidential information. For this, the JDLink non-disclosure provisions shall apply.

88 Other provisions

(1)The Customer may not transfer any rights and obligations pertaining to or in association with this Agreement to third parties unless it has
the prior written consent of John Deere - ISG to do so.

(2) Amendments and additions to the Agreement shall require the written form. This shall apply also to the amendment or cancellation of this
clause.

(3) General terms and conditions of business of the Customer shall not apply.

(4) This Agreement shall be governed exclusively by German law under exclusion of the United Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods dated 04/11/1980 (CISG).

(5) The exclusive place of jurisdiction shall be Mannheim.
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(6) In the event that individual provisions of this Agreement are ineffective, this shall in principle not affect the validity of the remaining
provisions. The Contracting Parties shall endeavor to find a replacement for the ineffective provision that best fulfills the purpose of the
Agreement in legal and economic terms.

The Customer (name, address)

has ordered the service described in the product contract above

for its device with serial number

and order number

The Customer has read the accompanying country-specific terms and conditions and hereby accepts these with its signature.

The Customer is aware and hereby accepts that the respective service order obligates it to pay a fee.

Signature of Customer Date
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